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wSztuka mials sukces,

jeden 2z najwietniej.

szych i zakotficzyla se-

zon karnawalowy”
Carlo Goldoni ,Pamietniki”

S ztuka byly Le

baruffe chioz-
zotte (Awantury w Chiozzy) repor-
tak g Zyocia matego miasteczka odda-
lonego od Wenecjl czyll stolicy Re-
publiki Weneckiej o oslem mil 1 jak
i ona ,zbudowanego na palach”, Rok
byl 1762, slowem ostatni rok pobytu
Goldoniego w Wenecji. ,,Wloski Mo-
lier” — bo tak go nazywano — wy-
wedrowal do Paryia. Renta wypla-
cana przez kréla — 4000 liwréw ro-
czhie — pozwolila mu 2yé. W lipcu
1792 roku wladze rewolucyjne za-
wiesily wyplaty z listy krélewskiej.
85-letni wtedy Goldoni zostal bez
$rodkéw do Zycia. Zmar! w 15 mie-
siecy po egzekueji Ludwika XVI,
swego dobroczyficy, w calkowitej ne-
dzy. Konwent nie zdaiyl! mu jui
przyznaé zapomogi, cho¢ Marie-Jo-
seph Chenier, dramaturg, wystapi}
na forum publicznym z taka propo-
zycia.

Zywot wenecjanina emigranta do-
konal sie w -banalnym zatroskaniu
o byt powszedni.

Ten adwokat wenecki teatrem za-
al eie po czterdziestce i to raczej do-
kumentnie, bo obyczajem 6wczesnym
przystal do trupy aktorskiej. Jedno-
czesnie reformujgc po swojemu dra-
maturgie i konwencje gry scenicanej,
Zostawil po sobie ponad 200 komedii,
2 czego kilkanaécie to kanon teatral-
ny Europy, siczegb6lnie celne jako
obrazki ,z natury”, odtwarzajace
bezblednie érodowiske. Gléwnie
zresztq plebejskie 1 na modle farso-
wa.

Kiedy Carlo Goldoni wzigl sie za
teatr, na scenie wloskiej kré6lowata
nie$miertelna commedia dell’arte.
Dodajmy — w swojej schytkowej fa-
zie, z niewybrednymi improwizacja~
mi aktorskimi, z powtérkami wytar~
tych pomysiéw, z umownoédcig ty-
pbw, z gagami { przesada. Goldori
zabral sie za porzadki: przywroécil
literaturze jej prawa na scenie, w
miejsce typowych figur wprowadzit
charaktery, jezyk nasycit dialektem
weneckim, a cato$é realizmem. Znéw
dodajmy: realizmem mocno uskrzy-
dlonym, bez ciezkiej naturalistycznei
nadwagi.

»Stuga dwéch pandw”, ,Mirando-~
lina”, ,,Gbury”, ,Awantury w Chiog-~
g’ maja nieustajace interpretacje
sceniczne. Dzisiaj na §wiecie najcie~
kawiej wystawia Goldoniego Gior-
gio Strehler, w Rolsce gra Sieﬁfﬂ od
czaséw Boguslawskiego (rok 1903 —
#Stuga dwéch pandw”, z Zolkow-
skim) i w czasach blizszych nam beo-
dajze tylko Schillerowi i Skuszance
udato sie zrobi¢ z jego komedii sce-
niczne cacka (odpowiednio rok 1927
— ,Stluga dwéch panéw”, tente w
roku 1957 w Nowej Hucie).

W sztukach Goldoniego grywaly
najprzedniejsze gwiazdy Swiatowej

‘Goldoniady

Teresa Krzemieni

sceny (nasza Halpertowa a ponadto
Ristori, Duse, Kommissariewska) —
trzeba przyznaé: jest co graé. Moina
stworzyé postaé, Zywg i plastyczng,
dla aktora (aktorki) to zawsze wdzie-
czny materiatl,

" pAwantury w Chioggi” spodobaly
sie — jak wyznaje autor — w Wene-
cji nadzwyczajnie. Co nie przeszko-
dzilo konkurentowi Goldoniego Goz-

Scena  zbiorowa ze

T

ziemu rozrabiaé na tyle, ie Goldoni

poszedl sobie precz z ojczyzny na’

zawsze (jak sle okazalo po niewe¢za-
sie).

O ,, Awanturach” nie mozna byt
serio — stad ten ton. Ot, uliczka, na-
przeciw domy, dookola morze. Na
uliczce kobiety koronczarki klécg sie,
bija i paplaja. Ich mezczyZni to ry-
bacy i marynarze. ,Panem” — jédy-

spektaklu ,Awantura w Chioggi™

nym — jest wicegubernator, pan
koadiutor, on tu godzi, sadzi, dzieriy
wladze. Ot, i wszystko. Prawdziwg
bohaterkg , Awantur” jest plotka,
éciélej: babska plotka.

I naturalnie — wszystko musi sig
dobrze skoficzyé.

2eby powstal z tego spektakl za-
bawny i uroczy trzeba wiele dyscy-

i

pliny, znakomitych aktoréw,
ucha na poezje i komizm i, owszem,
pomystu.

Przedstawienie, ktéremu dedykuje
tyle tekstu ma zbyt wiele pomystow,
zupelnie nic dyscypliny, kilkero zna-
komitych aktoréw wykorzystanych
§rednioy dwoje, troje stosownie do
ich motliwosci. Przedstawienie tb
zdradza tez brak ucha rezyserskiego

Renata Pajchel

na komizm i poezje. Za to reiyseréw
ma dwoéch: Waldemara Smigasiewi-
cza i znanego juz dobrze widzom
Macieja Wojtyszke.

Jaki jest ten spektakl?

Najkroécej: parodystyczno-farsowy,
rozbiegany, rozhukany, z gatunky
»koniecznie $miesznych” niekoniecz-
nie sprawdzajgacego sie na scenie.

Jest, a jakze, uliczka. Morze szumi
glodno. Kostiumy bez zarzutu. Le
donne chioggianskie pytluja jak na-
jete. S3 nawet zindywidualizowane:
wulgarna rozrabiaczka Lucietta (Mo-
nika Sotubianka), nijaka Checca, wi-
talna Orsetta (Dorota Kwiatkowska),
wszystkowiedzgca Libera (Elzbieta
Kepinska), niewyziyta wspaniale
Pasqua (Ewa Datkowska). Sa mei-
czyzni, caly bukiet: arcyznakomity
Wiadyslaw ' Kowalski = umiejetnie
rozgrywajacy fakt, ze méwi w dia--
lekcie (po prostu: méwi dziwnije,
z powtérzeniami w réiznych intona-
cjach), Franciszek Pieczka (lasy na
wdziek1 babskie koadiutor), Mariusz
Benoit (Toffolo gamajda), Kazimierz
Kaczor (jakze stateczny!), Jerzy
Przybylski, Piotr Machalica i Marek
Skup. Tez zindywidualizowani.

Intryga idzie w ruch i wszystko
mogloby byé piekne, gdyby nie
odrobina przesady: z tym ruchem,
farsowoscia, ,,0stroécig™ gry, nadwy-
razistoscig. Troche tu starej dell’arte,
nieco groteski, duzo skeczu rodem z
dzisiaj. Gloéno, szumno, mocno i z
galopada. Jest { pantomima (nawet
ladny obrazek), jest balet béjki, jest
— a jakze — kabaret (wézek koadiu-
tora, w ktérym ,przestuchuje”
dziewczyny chioggianskie). s

Nie ma: krztyny poezji, oddechu
na refleksje ociupine glebsza (choé-
by o funkcji plotki, co tak pilnie sta-
ra sie sugerow@é program).

Chociaz popatrze¢ na wyczyny
aktorskie . Dalkowskiej, Kepinskiej
i Kowalskiego warto i to z oblizywa-
niem -palcéw. Kowalski jako Fortu-
nato, ktérego nikt nie moze zrozu-
mieé¢ przechodzi siebie w stylizacji
rysunku bohatera. I o dziwo, — nie
ma tu szariy, przeciwnie — spokéj,
godna powolnogé i powtérki zdan.

Elzbweta Kepinska gra calg game
u$miechéw i w tych usmiechach za-
wiera caly osobowos$é madrej nie-
wiasty, ktéra zawsze potrafi zndlesé
wilasciwy moment na wtracenie
swoich trzech groszy,

Ewa Datkowska chciataby byé ko-
chana, a na razie — jako Pasqua —
wyiywa sie w roli powiernicy swo-
jej szwagierki oraz tej, ktéra sirze-
te ,,honoru rodziny.”

Franciszek Pieczka jest sobg w
wydaniu dobrotliwym.

1/ to wszystko wladciwie, choé
mogiby byé jeszeze w tej kompanii
i Goldoni, ale mistrz od pewnego

" czasu mial Zyciowego pecha.

Wenecki sukces nie powtérzyt sie
w Warszawie przy Zamoyskiego:

Teatr Powszechny — Carlo Goldo-
ni ,Awantury w Chioggi” (Le baruf-
fe Chiozzotte) przekl. Jerzy Jedrze-
jewicz. Reiyseria Waldemar Smiga-
slewicz § Macie] Wojtyszko. Sceno-
grafia. Barbara Kedzierska, muzyka
Jolanta Szczerba.



